COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
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Bruselas, 9 de julio de 1993

Propuesta de

DECISION DEL CONSE.JO

por la que se autoriza la tdcita reconduccién o el mantenimiento en vigor
de las disposiciones cuyas materias estén sujetas a la polftica comercial
comin contenidas en los tratados de amistad, comercio y navegacién, y en
los acuerdos comerciales celebrados por los Estados miembros con
terceros paises

(presentada por la Comisién)



EXPOSICION DE MOTIVOS

En aplicacién del articulo 3 de la Decisién del cConsejo de 16 de
diciembre de 1969(l) referente a la progresiva uniformidad de los
acuerdos relativos a las relaciones comerciales de los Estados miembros
con terceros paises y la negociacién de acuerdos comunitarios, 1la
comisién propone al consejo que autorice a los Estados miembros para
prorrogar o reconducir té&citamente los acuerdos comerciales y tratados
de los Estados miembros que se refieran a la politica comercial comin,
anejos a la propuesta de decisién del cConsejo que se adjunta (prérroga
febrero 1993 - septiembre 1994), y que reina en una decisién tnica las
autorizaciones que se hayan concedido hasta ahora en tramos
trimestrales.

Esta propuesta anual de la Comisién al Consejo que engloba a todos los
acuerdos y tratados comerciales de los Estados miembros con los terceros
paises sustituye a partir de febrero de 1993 el sistema seguido de
reconduccién por tramos de los acuerdos y tratados comerciales.

La consulta previa prevista por el articulo 2 de esta Decisién tuvo
lugar por procedimiento escrito. Una vez celebrada, el 15.02.1993, se ha
comprobado que se cumplen las condiciones para plantearse la prérroga de
estos acuerdos y tratados por un periodo de un afio.

No obstante, con posterioridad se ha comprobado que ciertas
disposiciones relativas a los contratos piblicos en los tratados de
amistad, de comercio y de navegacién de ciertos Estados miembros con los
Estados Unidos podian crear problemas de compatibilidad con politicas
comunes existentes.

Por estas razones, no es oportuno autorizar la tédcita reconduccién de
estos tratados en su forma actual.

Mediante carta de 15.7.1992, el Vicepresidente Andriessen recordd a los
Estados miembros que en 1986 se habian comprometido a emprender los
trémites necesarios para revisar los acuerdos con los paises de la ARELC
Yy gque, posteriormente, la Comisién habia propuesto peridédicamente la
reconduccién provisional de estos acuerdos puesto que los Estados
miembros interesados habfan indicado que los procedimientos de denuncia
se encontraban en fase de finalizacién.

El sr. Andriessen ha anunciado gue ya no propondrid la reconduccidén por
considerarla injustificada, “teniendo en cuenta, entre otras cosas, la
crecién del Espacio Econémico Europeo".

A principios de este afio, algunos Estados miembros han comunicado que no
consideraban oportuna la denuncia de estos acuerdos, teniendo en cuenta
que ain no ha entrado en vigor el Tratado EEE y que Suiza no lo ha
ratificado.

En estas condiciones, estd justificado autorizar, por Gltima vez y por
un afio mas, la reconduccién tédcita de estos acuerdos;

(1) D.O ne L 326 de 29.12.1969, p. 39.

s e



-2®&_ .

En la misma carta, el Vicepresidente Andriessen recordaba asimismo 1la
necesidad de adaptar o denunciar réipidamente los acuerdos con los paises
mediterrédneos y ACP por estas mismas razones.

La Comisién cree necesario, de manera general, acabar con esta situacién
anacrénica y cada vez mas compleja, debida a la multiplicacién de
acuerdos paralelos, con todos los riesgos de contradicciones inherentes.

Ademds, la Comisién considera oportuno sefialar que la propuesta
destinada a autorizar a los Estados miembros para reconducir o prorrogar
por un periodo adicional de un afio los demds acuerdos comerciales y los
tratados anejos a la Decisién del Consejo adjunta no condiciona lo més
minimo la posicién gque deba adoptar cuando se produzca la préxima
expiracién de propuesta sobre la reconduccién de estos acuerdos vy
tratados comerciales.



PROPUESTA DE DECISION DEL CONSEJO
de

por la que se autoriza la tdcita reconduccién o el mantenimiento en vigor
de las disposiciones cuyas materias estén sujetas a la politica comercial
comin contenidas en los tratados de amistad, comercio y navegacién, y en
los acuerdos comerciales celebrados por los Estados miembros con
terceros paises

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

visto el Tratado constitutivo de 1la cComunidad Econémica Europea, Yy, en
particular, su articulo 113,

vista la Decisién 69/494/CEE del consejo, de 16 de diciembre de 1969,
referente a la progresiva uniformidad de los acuerdos relativos a 1las
relaciones comerciales de los Estados miembros con terceros paises y la
negociacién de acuerdos comunitarios (1) y, en particular, su articulo 3,

Vista la propuesta de la Comisién,

considerando gque los Estados miembros interesados han solicitado 1la
autorizacién para reconducir ticitamente o mantener en vigor las disposiciones
cuyas materias estén sujetas a la politica comercial comin en el sentido del
articulo 113 del Tratado y que estdn contenidas en los tratados de amistad,
comercio y navegacién, y acuerdos similares celebrados con terceros pafses y
enumerados en el Anexo, para evitar una discontinuidad en sus relaciones
comerciales convencionales con los terceros paises afectados;

cConsiderando, no obstante, que la mayoria de los &mbitos cubiertos por dichas
disposiciones de los tratados y de los acuerdos nacionales son en adelante
objeto de acuerdos comunitarios; gue, en esas condiciones, se trata de
autorizar el mantenimiento de dichas disposiciones solamente para los &mbitos
no cubiertos por acuerdos comunitarios; que, en consecuencia, esta
autorizacién no debe contravenir la obligacién de los Estados miembros de
evitar y, en su caso, eliminar toda incompatibilidad entre dichos tratados y
acuerdos, y las disposiciones del Derecho comunitario;

considerando que, ademds, las disposiciones de los tratados y de los acuerdos
que se deban reconducir t&acitamente o mantener en vigor no deben constituir,
durante el periodo considerado, un obst&culo a la ejecucién de la politica
comercial comin;

considerando que los Estados miembros interesados han declarado que la t&cita
reconduccién o el mantenimiento en vigor de dichos tratados y acuerdos no
constituye un impedimento a la apertura de negociaciones comerciales
comunitarias con los terceros paises afectados, ni a la transferencia de las
materias comerciales de los acuerdos bilaterales existentes a cuerdos
comunitarios;

(1) DO ne L 326 de 29.12.1969. p. 39.
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considerando que, durante la consulta prevista en el articulo 2 de la Decisién
69/494/CEE, se ha comprobado, como lo confirman las declaraciones antes
citadas de los Estados miembros interesados, gqgue las disposiciones de dichos
tratados y acuerdos bilaterales no constituyen, durante el periodo
considerado, un obst&culo para la ejecucién de la politica comercial comin;

considerando, no obstante, que los Estados miembros interesados han declarado
estar dispuestos a proceder a la adaptacién o, en su caso, a la denuncia de
dichos tratados y acuerdos, en la medida en que la reconduccién técita o el
mantenimiento en vigor de las disposiciones relacionadas con las materias a
que se refiere el articulo 113 del Tratado demostrasen, durante el periodo
considerado, ser un obstdculo para la ejecucién de la politica comercial
comin;

considerando que, en la pradctica, las disposiciones relativas a los contratos
piblicos de los tratados de amistad, de comercio y de navigacién de los
Estados miembros con los Estados Unidos han dado 1lugar a problemas de
compatibilidad con politicas comunes, por lo que no parece conveniente
proponer la autorizacién de la t&cita reconduccién o el mantenimiento en vigor
de estos tratados en su forma actual;

Considerando que los Estados miembros y la Comisidén determinaron en 1986 y en
1990 las cldusulas, en primer lugar con los paises de la AELC y posteriormente
con los paises ACP y mediterrédneos, que requieren una adaptacién al Derecho
comunitario, y gue a este fin se han comprometido a iniciar negociaciones con
los pafses de que se trata;

Cconsiderando que ya ha podido eliminarse 1la mayori: de 1las clausulas
mencionadas en los acuerdos con los paises de la AELC, y que se impone con mis
razén aun la eliminacién de las restantes clausulas, debido a la realizacién
del gran mercado interior;

considerando que también deberia finalizarse ripidamente la adaptacién de los
acuerdos con los paises ACP y mediterrdédneos;

considerando que los tratados y acuerdos de que se trata contienen cl&usulas
de denuncia con un plazo previsto entre tres y doce meses;

considerando que, en aras de la simplificacidén, parece indicado sustituir el
sistema seguido hasta ahora, de una reconduccién de los acuerdos y tratados
comerciales por tramos trimestrales, por una decisién anual que abarque el
conjunto de acuerdos y tratados; que procede, en consecuencia, derogar las
Decisiones 92/234/cee(l), 92/239/cEE(2), 92/294/cee(3) y 92/487/cEe(4),
adoptadas en 1992, que prevén vencimientos variados;

Considerando gque, en estas condiciones, nada se opone a la tidcita reconduccidn
o al mantenimiento en vigor de dichas disposiciones hasta el 30 de septiembre
de 1994,

(1) DO ne L 120 de 5.5.1992, p. 37.
(2) DO ne L 122 de 7.5.1992, p. 39.
(3) DO ne L 156 de 10.6.1992, p. 17.
(4) DO ne L 292 de 8.10.1992, p. 27.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1

Las disposiciones cuyas materias estén sujetas a la politica comercial comdn
en el sentido del articulo 113 del Tratado y gque estén contenidas en los
tratados de amistad, comercio y navegacién, y en los acuerdos comerciales
enumerados en el Anexo, en los &mbitos no cubiertos por los acuerdos entre la
comunidad y los terceros paises en cuestién, y siempre que no estén en
contradiccién con las politicas comunes existentes, podridn ser reconducidas
t&icitamente o mantenidas en vigor, hasta el 30 de septiembre de 1994.

Articulo 2

Quedan derogadas las Decisiones 92/234/cee(1l), 92/239/cee(2), 92/294/cEE(3)
y 92/487/cEE(4).

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisidn serdn los Estados miembros.

(1) DO ne L 120 de 5.5.1992, p. 37.
(2) DO ne L 122 de 7.5.1992, p. 39.
(3) DO ne L 156 de 10.6.1992, p. 17.
(4) DO ne L 292 de 8.10.1992, p. 27.
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Fecha del Acuerdo

Estado miembro Pais tercero Naturaleza del Acuerdo Aff’lc"’ dato
Medlemsstat Tredjeland Aftalens ant Zeitpunkt des
N . Abkommens
Mitgliedstaat Drittland Art des Abkommens Hucpounvi
Kpérog pékog Tpim xépa Obon g avpgwviag oveoviag
Mcmber Stte Third country Type of Agreement Date of the Agreement
Erat membre Pays tiess Nature de I'accord Date de Faccord
Stato membro Pacse terzo Natura dell’accordo Data dell'accordo
Lid-Stast Derde Jand Aard van de ovcreenkomst Datum van de
Estado-membro Pais tercciro Naturcza do acordo overcenkomst
Data do acordo
) O] 3) “
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention commerciale / Handelsovercenkomst 21. 3. 1906
Ethiopie / Ethiopi¢ Traité / Verdrag 6. 9.1906
Honduras Traité d'amitié, de commerce ct de navigation / Vriend- 25, 3.1909
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Déclaration complémentaire / Aanvullende verklaring 30. 8.1909
Liberia Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 1. 5.1885
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité d'amitié, de commerce et de navigativa / Vriend- 4. 1.1862
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
République Dominicaine /| Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 21, 8.1884
Dominicaanse Republick | schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Venczuela Traité d'amitié, dc commerce et de navigation / Vriend-
schaps-, handels- en scheepvaarntverdrag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et de navigation / Handels- en 13. 8.1963
schecpvaartakkoord
Union soviétique / USSR | Traité de commerce / Handcelsverdrag L 140 71971
DANMARK Bolivia Handeclstraktat 9. 11,1931
Brasilicn Midlertidig aftale om mestbegunstigelsesklausul 30. 7.1936
Bulgaricn Ordning vedrorende den gensidige anvendelse af mestbe- | 27.7.75.8.1921
gunstigelsesklausul (brevveksling)
Burma Noteveksling vedrerende mestbegunstigelsesklausul 29.4.1948 og
: 17. 4.1950
Chile Handels- og sefartstraktat 4. 21899
Columbia Handels- og sofartstraktat 21, 6.1923
Costa Rica Handels- og sofartstraktat 26. 9.1956
Den Anbiske Republik Midlertidig handelsaftale 7. 5.1930
Egypten
Den Dominikanske Venskabs-, handels- og sofartstraktat 26. 7.1852
Republik
El Salvador Handels- og sefartstraktat 9. 7.1958
Guatemala Handels- og sefartstraktat 4. 3.1948
Haidi- Handelstraktat 21. 10. 1937
20. 2. 1934

Iran

Venskabs-, etablerings- og handelstrakiat
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DANMARK Isracl Forelobig aftale (modus vivendi) om mestbegunstigelses- 14, 11. 1952
(fortsar) klausul i alle sager om sofart og i alt vedrerende told, osv.
Japan Handels- og sefartstraktat 122 21912
Libena Venskabs-, handels- og sofartstraktat 2l. 51860
Paraguay Handels- og sefartstraktat 3. S5.1967
Peru Handels- og sefartstraktat 10. 6.1957
Polen Handels- og sofartstraktat 22. 3.1924
Rumanicn Noteveksling om handel og sofart 28. 8.1930
Sovjetunionen Handels- og sofartstraktat 17. 8.1946
Thailand Venskabs-, handels- og salartstraktat S 11.1937
Noteveksling 3. 3.1972
Tjekkoslovakicet Noteveksling om handel og sefart 18. 4.1925 °
Noteveksling om varcbehandling 26. 8.1929
Tyrkiet Euablenings-, handels- og sefartstraktat 31, 5.1930
Ungam Handels- og safartskonvention 14, 3.1887
Uruguay Handels- og sefartstraktat 4. 3.1953
Zaire Handelskonvention 23. 21885
Dsurig Handelstraktat 6. 4.1928

DEUTSCHLAND Anbische Republik Handelsabkommen (ratifiziert) 21. 4.1951
Agypten
Argentinicn Handeclsvertrag 19. 9.1857
Chile Handeclsvertrag 2. 21951
Dominikanische Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag -23. 121957
Republik
Ecuador Handelsvertrag 1. 8.1953
El Salvador Abkommen iiber dic Meistbegiinstigung (ratifiziert) 31. 10. 1952
Indicn Handelsabkommen 19.3.1952 und

31, 3.1955
Iran Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvestrag 17. 2.1929
Island Vordiufiger Handels- und Schiffahrtsvertrag 19. 12. 1950
Japan Handels- und Schiffahrtsvertrag 20. 7.1927
Pakistan Handelsabkommen (ratifiziert) 4. 3.1950
Paraguay Abkommen Gber die Meistbegiinstigung 30. 7.195S
(ratifiziert)
Peru Handclsabkommen (ratifiziest) 20. 7.1951
Saudi-Arabien Freundschaftsvertrag, bestitigt und abgcandert durch 26. 4.1929
Bricfwechsel 31.3/10.7. 1952
Torkes Handelsvertrag 27. 5.1930
UJdSSR Abkommen iiber allgemceine Fragen des Handels und der 25. 4.1958
Schiffahet (ratifiziert)
Uruguay Abkommen Gber die Meistbeginstigung 18. 4.1953
(ratifizien)

EAAAAA Bovlyapia ZuvIixy epnopiov 9. 7.1964
Kapepovv Epnopixi) ovppwvia 29. 10. 1962
Konrpog Enropuci ovpgwvia 23. 8.1962
Aiyvnrog Npoowpvi} eunopiki] ovppwvia 10. 4.1926
Ivbia Zupgovia gpropiov 14. 2.1958
Ipéav Iopbaomn eyxatacTdoews eunopiov xar vavriag 9. 1.1931
lopaih Zopbaom epnoplov xar vavridiag 22 7.1952

20. S.1899

lanwvia

ZuvIim pukiag, epnopiov xar vavtikiag




EAAAAA l\iﬁavo(; npoécw.x'f] oOvubaocn vavtiag, qu:opucd)v KA aoTL- 6. 10. 1948
(ovvixewa) : xdv Sucatopdtov
At60n Epnoptxc] ovpgwvia m 16. 3.1957
Naxwotav Epnopii} oupgovia 17. 1.1963
lMovyxoolabia Ouwovoptki) cuvepyaoia xar cunopwis cuvallaytg @ 1. 10. 1960
Epnoptxf ovp@ovia 17. 12. 1974
Top@omvia egnopiov Kat vavtiiiag @) . 2 11,1927
Mcéva AYTaAAxYT] SSUCTOADV 13. 11,1926
Numpia AvtadAayi] £ TOADY 13. 11. 1926
Zupa Acbdve AvtadAayT] EUOTOAGY 13. 11. 1926
Néa Znravdia AvtaddayT) CRIGTOADV : 13. 11. 1926
TCapdica AvVIaAAaYH| €30 TOADY 17. 1. 1926
Tpwitdvt xan AvIaAdayi] CTUGTOADV 17. 11. 1926
Topnbyxo
Xpu Advxa AviaAdayi} eoTtolov 26. 11. 1926
EXxa Topbaon gunopiov xar vavtdiag 1. 6.1929
ESPARA Baasil Canje de notas que rcgula ¢l intcrcambio comercial 16. 5.1962
Costa Rica Convenio de cooperacidn ccondmica 29. 8.1972
Ecuador Convenio de coopcracidén ccondémica 9. 5.1974
Guatemala Convenio de cooperaciéa ccondmica 31.10.1972
Honduras Convenio de cooperacion ccondmica 17. 10. 1972
Hungria Acuverdo a largo plazo sobrc intcrcambios comerciales, 8. 4.1976
navegacin, transportc y desanollo de fa cooperacibn
cconbmica, industrial y téonica
México Acuerdo de cooperacidén cconimica y comercial 14. 10. 1977
Panami Protocolo de cooperacién ccondmica : 15. 6. 1964
Pect Acverdo comeraiat 23. 5.1953
Uruguay Tratado comercial sobre 1a concesidn de 1a cliusula de 24. 2 1954
nacidn mais favorecida
FRANCE Albanic Teaité de commerce ct dec navigation 14. 12. 1963
Canada Convention d'établissement <t de navigation 122 5.1933
Colombic Convention relative 3 Féublissement des nationaux, au 30. 5.1892
commerce <t i la navigation
Costa Ria Traité de commerce 30. 4.1953
Cuba Convention commecrciale ¢t protocole 6. 11.1929
Equztcur Accord commercial 20. 3.1959
El Salvador Taité¢ dc commerce 23. 3.1953
: . Erats-Unis Convention dec navigation <t de commerce modifiée pac 17. 7.1919
accord .
Hongric Convention commcrciale 13. 10.1925
lran Convention d'¢tablissement ¢t de navigation 24. 6. 1964
Liberia Traité dc commerce ct d¢ naavigation 17. 4.1852
Libyc Convention dec coopération économique (1) 10. 8.195S
Paraguay Accord commercial 15, 9.1956
Polognc Traité dc commerce ct de navigation 22, 5.1937
République Dominicaine | Accord commecrcial (&)) 20. 12. 1954
Roumanic Convention de comnerce ¢t de nivipranon 27. S$.1930
Tchécoslovaguic Convention commcrcrale 2. 7.1928
Turquic Convention dc commerce ¢t de navigation 29. 8.1929
Uruguay Convention de commercc ¢t de navigation 4. 6.1892
Protocole additionncl 30. 12.1953
Vencaucla Accord de commerce ¢t de naviganion 26. 7.1950
Yougoslavie Convention de¢ commerce ¢t de navigation @@ 30. 1.1929
945/92

(1)

(2)

(3)

AvaoTéAdeTal N epappoyf) TNG OLHGPWV (g oOHPWVA HE TOV Havoviopsd (EOK) apif.
Tou EupPouvAfouv (EE L 101 Tne 15.4.1992, o. 53).

L'application de l'accord est suspendu conformément au ra
du conseil (J.0. L 101 du 15.4.1992, p. 53).

AvaoTéAdeTat n epappoyf] TNg ouvpguwv lag (ZepPBla wxat Mavpofoivio) oOupwva HE ToOug
Havoviopolg (EOK) apib. 1432/92 (EE L 151 1ng 3.6.1992, o. 4), api16. 2656/92
(EE L 266 Tnc 12.9.1992, 0.27), aptd. 990/93 (EE L 102 ¢ 28.4.1993, o. 14) Tou

glement (CEE) No. 945/92

ZupBouA (ov.
L'application de l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro) conformément aux

réglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266
du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JOo L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.
Reconduction autorisée sous réserve d*une déclaration du gouvernement francgais
concernant les articles 11 et 12 relatifs & l'obligation d*achat de tabac.
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IRELAND Arab Republic of Egypt Exchange of notes in regard to commercial sclations 25/28. 7. 1930
Exchange of notes prolonging the provisional Commercial 27. 2,195
Agreement of 25/28. 7. 1930
Brazil Exchange of notes in regard to commercial relations 16. 10. 1931
Costa Rica Exchange of notes in regard to commercial relations 2.8.1933 and
2 4.1934
Guatemala Exchange of notes in regard to commercial selations 8.2 and
10. 4.1930
Victnam Exchange of notes in regard to commercial relations 1. 12. 1964
ITALIA Africa del Sud Estensionc dcl tratato con il Regno Unito alle province
di:
Natal 10. 3.1884
Transval 28. 5. 1906
Orange 13, 7.1907
Nota verbale 1. 5.1948
Argentina Convenzione commerciale I 6.1894
Protocollio 3. 1.1895
4 Protocollo addizionale 4. 3.1937
Convenzione sui pagamenti 4. 3.1937
Bulgania Protocollo sostitutivo del trattato di commercio ¢ di navi- 19. 12 1950
gazione ()
Cile Trattato di commcrcio ¢ di navigarione ' 122 7.1898
Cuba Trattato d’amicizia, di commercio ¢ di navigazionc
Protocollo addirionale 29. 12. 1903
Ecuador Trattato damicizia, di commercio ¢ di navigazionc 12. 8.1900
Convenzione addizionale 26. 215911
Haiti Convenzione di commercio ¢ di navigazione ¢ scambi di 14, 6.1954
notc
Iran Trattato di commercio, di stabilimento ¢ di navigazione 26. 1.1955
Scambio di note 9. 21955
lugoslavia Convenzione di commercio ¢ di navigazione (1) 31, 3.1958
Libano Trattato d’amicizia, di commercio ¢ di navigazione 15. 21949
23. 10. 1862

Libecaa Trattato d"amicizia, di commercio ¢ di navigazionc
Dichiarazione comunce . 24. 11.195)
Nicaragua Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazionc 25. 1.1906
Scambio di notc 24, 11,1967

Nuova Zelanda

Panama Trattato d"amicizia, di commercio ¢ di navigazione, proto- 7. 10. 1965
(. collo ¢ scambio di note

’ Pero Trattato di commercio ¢ di navigazione ¢ dichiarazionc 23. 12 1874
Polonia Trattato di commercio 12. 5.1922
Romanis Protocollo doganalc (V) 25.11. 1950
Svizzcea Trattato di commecicio 270 1.1923
Protocolh 2811, 1_925 ¢
30. 12.1933
Turchia Trattato di commercio ¢ di navigazionc ¢ scambio di note 29. 12 1936
Ungheaa Trattato di commercio ¢ dr navigazionc 4. 7.1928
Protocollo doganale (2) 28. 3.1950
URSS Trattato di commercio ¢ di navigazione 11. 12, 1948
Uruguay Trattato di commercio 26. 21947
Venezucla Trattato d'amicizia, di navigazione ¢ di commercio 19. 6.1861
Modus vivendi 29. 6.1939
Yemen Trattato damicizia ¢ di relazioni cconomiche 4. 9.1937

{

conformemente ai

LUXEMBOURG

(1) L'applicazione dell'accordo @& sospesa (Serbia e Montenegro)
regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU L 151 del 3.6.13992, pag.4), n. 2656/92 (JO L 266

del 12.9.1992, pag-27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del consiglio.
(2) protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell'accordo commerciale quadro

fra i due paesi.
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NEDERLAND Afghanistan Vdcnd%cths- en handclsverdrag 26. 7.1939
Asabische Republick Voorlopige handelsovercenkomst 17. 3.1930
Egypte
Bolivia Handeclsverdrag 30. 5. 15929
Brazili¢ Voorlopig handelsakkoord 15. 3.1937
Bulganijc Notawisscling 1/9.3. 1922
Canada Handeclsoverecnkomst 1. 7.1924
Colombia Vriendschaps-, handels- en schecpvaartverdrag 1. 5.1829
Costa Rica Handcls- ¢n scheepvaarntovercenkomst 3. 6.1957
El Salvador Handelsverdrag en bacfwisseling 13. 3.1956
Ethiopic Ovcreenkomst nopens de meestbegunsugingsclausule 30. 9.1926
Guatemala Handelsverdrag 12 5.1926
Haiu Handelsverdrag en notawisscling 7. 9.1926
Honganjc Handelsovereenkomst 9. 12. 1924
Iran Voorlopig handclsverdrag en bricfwisscling 20. 61928
; Japan Handels- ¢n scheepvaartverdnag 6 7.1912
Jemen Vriendschapsverdrag 12, 4.1939
Jocgostavie Handels- en scheepvaastverdrag (1) 28. 5.1930
Liberia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdsag 20. 12 1862
Marokko Handecls- en schecpvaartverdrag 18. ' 5. 1858
Maskate Handelsverdaag 27. 8.1877
Mexico Handelsverdrag 27. 1.1950
Polen Handecls- en schecpvaartverdrag 30. 5.1924
Rocmenié Handelsschikking 29. 8.1930
Tsjechoslowakije Overcenkomst 20. 1.1923
Tuckije Nortawisscling 21. 11,1929
Uruguay Handels- en scheepvaartverdrag 29. 1.1934
Protocol 12 6.1953
Veneruela Verdrag betreffende de diplomaticke betrckkingen 1. 5.1520
Zaite Overcenkomst met de nternationale Vereniging van de 27. 12. 1884
Kongo
Zuid-Alsika Voorlopig akkoord nopens dc handclsbetrckkingen cn de 20. 21935
scheepvaant
PORTUGAL Bulgina Acordo dc comércio a longo prazo 1. 21975
Checosloviquia Acordo dc comércio a longo prazo 1. 3.1975
Cuba Acordo de comércio a longo prazo 13. 9.1976
Uni3o das Republicas Acordo de comércio 19. 12. 1974
Socialistas Sovidticas
UEBL/BLEU Afriquc du Sud / Zuid- Accord commcrcial provisoirc / Voorlopig handcksakkoord 15, 7.1937
Alrika
Albanic / Albani< Echange de lettres / Briclwisscling 19. 21929
Argentine / Argentinié Accord provisoire ! Voorslopig akkoord 16. 1.1934
Bolivic / Bolivia Taité damiti¢c ¢t dc commerce / Vrendschaps- cn 18. 4.1912
handelsverdrag
Avenant au trait¢ / Asnvullend protocol 10. 12. 1963
Brésil / Brazilic Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 4. 1.1932
Bulgarie / Bulgarijc Echange dc lettres / Bricfwisscling S. 21926
Canada Convention de commerce / Handelsovercenkomst 3. 7.1924
Chilki Accord commcicial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 27. 8.1936
Colombic / Colombia Echangc de letires porant application 3 FUEBL du traité 19 ct/en
22, 8.1936

conclu cntre les Pays-Bas et 1a Colombic fe 17 mai 1829/
Brefwisscling van toepassing in de BLEU voor het Verdrag
afgesloten tussen Nederland en Colombia van | mei 1829

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr.

(1) De toepassing van de overeenkomst wbrdt opgeschort
1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, blz. 4),

(Servié

en Montenegro)

nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

blz. 14) van de Raad.
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UEBL/BLEU Equateur / Ecvador Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- S. 3.1887
(suite/vervolg) schaps-, handcls- en scheepvaartverdrag
Avenant au traité / A2avuliend protocol 19. 10.1937
Guatemala Traité de commerce ¢t de navigation / Handels- en 7. 11,1924
schecpvaartverdrag
Haid Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 9. 7.1936
Hongric / Hongarije Echange de lettres / Bricfwisscling 30. 9.1924
Iran Convention de commerce ct de navigation / Handels- en 9. 5.1929
scheepvaarntovereenkomst
Nouvclle-Z&lande / Accord commercial provisoire pac échange de letures / 5.12.1933
Nicuw-Zeccland Voorlopig handelsakkoord bij bricfwisscling
Pologne / Polen Traité de commerce / Handelsverdrag 30. 12. 1922
Roumanic / Rocmenié Accord commeraial provisoire / Vooclopig handclsakkoord 28. 8.1930
Suisse / Zwitscrland Taité de commerce / Handclsverdrag 26. B8.1929
Tchécoslovaquic / Traité de commerce / Handelsverdrag 28. 12 1925
Tsjechoslowakije
Union soviétique / USSR | Convention commcrciale provisoise / Voorlopige handcls- 5. 9.1935
overecnkomst
Uruguay Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 22. 2.1937
Vict-nam / Viétnam Echzngc de lcttres portant sur ke traitement de la nation 12 16 ct/en
’ plus favoriséc dans le domainc wrsifaire / Brefwisscling 20. 1.1956
Lf_f betreffende de tocpassing van de mecstbegunstigingsclau-
sule op warifair gebied
Yémen / Jemen Convention commerciale / Handclsovercenkomst 7. 121936
Yougoslavic / Jocgoslavi¢ | Traité de .commerce ct de navigation / Handels- en 16. 12. 1926
scheepvaantverdrag (1)
UNITED KINGDOM | Afghanistan Treaty of fricndship and commerce 22, 11. 1921
Trade convention 5. 6.1923
Exchange of notes’ 6. 5.1930
Argentina Treaty of amity, commerce and navigation 2 21825
Bolivia Treaty of commerce I 8.1911
Burma Treaty regarding the recognition of Burmese indepen- 17. 10. 1947
dence, and rclated matters, with exchange of notes
Exchange of notes regulating commercial  relations 24. 12. 1949
pending the conclusion of a new Treaty of commerce and
navigation
Colombia Treaty of friendship, commerce and navigation 16. 2 1866
Protocol applying the Treaty of certain pans of the Domi- 20. 8.1912
nions
Exchange of notcs 30. 12. 1938
(,’ Costa Rica Treeaty of fricndship, commcrce and navigation 27. 11. 1849
Protocol respecting the application of the Treaty to cenain 18. 813913
parts of the Dominions
Crechoslovakia Treaty of commerce with declaration 14. 7.1923
Hungary Treaty of commesce and navigation 23. 7.1926
Iran Treaty of peace and commerce 4. 3.1857
Commercial convention 9. 2.1903
Agrecement modifying the commercial convention 21, 3.1920
Japan Treaty of commerce, cstablishment and navigation, with 14. 11,1962
Protocols and ¢xchanges of notes
Exchange of notes on voluntary expon control 14.11. 1962
Liberia Treaty of fricndship and commcrce 21, 11. 1848
Agreement modifying the Treary of 21. 111848 23. 7.1908
Morocco General treaty 9. 12 1856
Convention of commerce and navigation 9. 12. 1856
. 3.1957

Exchange of notes, concerning the convention of 9. 12.
1856

(1) L'application de l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro) conformément aux
réglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992,

P- 4), No. 2656/92 (Jo L 266

du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.

De toepassing van de
overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr.
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr.

blz. 14) van de Raad.

overeenkomst wordt opgeschort
1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, blz.
990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

(Servié

én Montenegro)

4),

Al
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UNITED KINGDOM | Muscat and Oman Treaty of friendship, commercc and navigation with 20. 1271951
(cons'd) exchange of letters

Nepal Treaty of pcace and friendship 30. 10. 1950
Nicaragua Treaty of friendship, commerce and navigation 28. 7.190s5
Peru “Treaty of fricndship, commerce and navigation 10. 4.1850
Agrcement relating to commerce and navigation (with 6. 10. 1936
Protocols and exchanges of notes)
Exchange of notcs regarding the continuance in force of 28. 1.1950
Articles 4 and 5 of the Commercial Agrcement of 6. 10.
1936
Poland Treaty of commerce and navigation 26. 11.1923
Romania Treaty of commerce and navigation with Protocols and 6. 8.1930
exchange of notes
Soviet Union Temporary Commercial Agreement (1) 16. 21934
Swiaerland Trcaty of fricndship, commerce and reciprocal establish- 6. 9.1855
ment
Convention applying the Treaty of 1855 to the Dominions 30. 3.1914
Exchange of notes applying to Licchtenstcin Commercial 26. 4.1924
Agreements in force
Turkey Treaty of commerce and navigation ) 1. 3.1930
Exchange of notes relating to cerain commescial matters 28. 21957
United States Convention of commerce ‘3. 7.1815
Convention 20. 10. 31818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venezucla Treaty of amity, commerce and navigation 18. 4.1825
Convention 25. 10. 1834
Exchange of notes 3. 21903
Yugoslavia Trcaty of commerce and navigation v.J'. cxchanges of 12 51927
notcs
Agreement on trade and payments  (2) 27.11. 1936

(1)

(2)

Russian Federation and other former Soviet Republics which have succeeded to the
Agreement, or parts thereof, in accordance with international law.

Application of the agreement is suspended for serbia and Montenegro in accordance
with Council Regulations (EEC) No 1432/92 (OJ L 151,3 June 1992, p. 4), No 2656/92
(03 L 266, 12 september 1992, p. 27),No 990/93(0J No L 102, 28 April 1993, p. 14).
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Estado micmbro Pais tercero Nactwaaleza y fecha dal Acucedo
Modlemsstat Teedjcland Afalens act og dacering
Micglicdstaac Datiland Art und Dacum des Abkommcas
Kpérog ptrog Tpim xapa DOom xat yucpounvia TG Jupewiag
Mcmber Satc Thiced country Type and datc of Agecemaent
£rat membrc Pays ticrs Nature ¢¢ datc de 1accoed
Suato membso Pacsc tcrz0 Natura ¢ data dcll’accordo
Lid-Suac Decrde land Aard ¢n datum van hcc skkoord .
Estado-mcmbro Pais tcecciro Naturcza ¢ data do acordo
Q) [¢4] (&)
BENELUX Honduas Handelsakkoord/
Accord commercial 30. 1. 1959
Jocgostavie/ Haadclsakkoocd/ (1)
Yougoslavic Accord commercial (1) 18. 6 1958
Marokko/ Handelsakkoord/
Maroc Accord commercial 5. 8.1958
DANMARK Indonesien Handclsaftale 9. 9.1952
Mzdagaskar Handelsaftale 10. 12. 1965 et i
Marokko Handelsafale 26. 7. 1961 T ’
Sencgal Handeclsaftale 11. 4. 1962
Tunesien Handelsaftale 8. 6.1%60
DEUTSCHLAND Afghanistan Handeclsabkommen 31. 1. 1958
Jugostawicn Handclsabkommen (1) 1. 6. 1952
Protokoll 16. 7. 1964
Philippincn Handeclsabkommen 28. 2. 1964
Torker Abkommen Gbecr Waccaverkchr 16. 2 1952
EAAABA Ipav Epnopixi) ovpewvia 3. 21976
Tuwvnoia Epnopixi} ovppwvia 2. 3.1960
lopbavia Epnopixy) ovppwvia 27, 2.1977
Tupia Epnopixt) ouppwvia 27. 5. 1969
Ma).ta Eunopuxci ovpopovia ta, 4. 1976
ESPANA Angola Acucrdo dc coopcracidn y comercial 18. 3. 1983
Egipto Acuerdo comercial 19. 5. 1976
Republica
Dominicana Convenio dc coopcracion ccondmica 2. 6.1973
Siria Convenio de cooperacidn ccondmica | 26. 9. 1952

(1) De toepassing van de

overeenkomst wordt opgeschort (Servié en Montenegro)

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, blz. 4),
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

blz. 14) van de Raad.
L*application de l‘accord est suspendu (Serbie et Montenegro) conformément aux
réglements (CEE) No. 1432/92 (Jo L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266
du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.

Die Anwendung des Abkommens wird (gegeniiber Serbien und Montenegro) nach MaBgabe
(EWG) Nr. 1432/92 (ABl. L 151 vom 3.6.1992, s. g4), No. 2656/92

‘dexr Verorxrdnungen
990/93 (ABL. Nr. L 102 vom 28.4.1993,

(ABl. I 266 vom 12.9.1992, 3. 27), Nr.
s. 14) des Rates ausgesetzt.
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FRANCE

ITALIA

PORTUGAL

RAE (république
arabe d'Egypte)

Colombia
Somalia

Paquistzo

Accord commercial

Modus vivendi
Accordo commerciale ¢ di
cooperazione cconomica ¢ tecnica

Acordo comercial

10.

7. 1964

6. 1952

7. 1960

7. 1981

1y



Estado miembro

Pais tercero

Naturalcza y fecha del Acucedo

Aftalens art og datering

Mcdlemsstat Tredjeland
Mitgliedstaat Dritland Ast und Datum des Abkommens
Kpérog pthog Tpim xopa VoM xat NUCPOUNVIa TG CupPwviag
Mecmber Statc Thied covatry Type and date of Agreement
Etat membic Pays tices Nacture <t d;(c de Vaccord
‘ Stato mcmbro Pacsc terzo ’ Natura ¢ data dell'accordo
Lid-Staac Dcrde tand Aard cn datum van het akkoord
Estado-membro Pais tcrccico Naturcza ¢ daaa do acosdo
2 - @ )
BENELUX Israél Accord commercial/Handelsakkoord 29. 8.1958
Philippines/ Accord commercial/Handelsakkoord 14. 3. 1967
Filippijncn
ITALIA Cuba Scambio di notc 9. 9. 1950
India Accordo commecrciale ¢ 6. 10. 1959
scambio di Icttere 7. 7. 1964
Libano Accordo commerciale 4. 11. 1955
Svizzena Accordo commerciale 21. 10. 1950
Yemen Protocollo addizionale (al trattato
d'amicizia e di rclazioni economiche
del 4. 9. 1937) 5. 10. 1959
DANMARK Camcroun Handclsaftalce 8. 10. 1962
DEUTSCHLAND Ekuador Handclsabkommen 1. 8. 1953
(' - Kolumbicn Handclsabkommen 9. 11. 1957
EAAALA Bpaliiia Epnopixi) oupewvia 9. 6. 1975
Addonia Epropuxi] ovpgovia 22. 6. 1959
Aibavog Epnopucy ovpgpovia 3. 7. 1958
Abepia Epnopixi} ovpgpwvia 29. 6.1973
Mclixd Epnopixi] cvppwvia 12, 4. 1960
ESPANA El Salvador Acuerdo Comercial 2. 12 1982
Nicaragua Convenio de Cooperacidn Econémica 4. 3. 1974
15. 11. 1978

Senegal

Acuerdo Comercial




(0] ) L)
PORTUGAL Argélia Acordo Comercial 16. 6. 1976
Brasil Acordo de Comércio 7. 9.1966
México Acordo Econdémico ¢ Comercial 28. 8. 1980
Guiné-Bissau Acordo Comercial l?. 1. 1978
Marrocos Acordo Comercial 28. 1.1977
Zimbabwe Acordo Comercial 10. 9. 1982
UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commercial/Handelsakkoord 16. 9. 1950

6
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Naturaleza y fecha del Acucrdo

Liban

Accord commercial

Estado micmbro Pais tercero
Medlemsstat Tredjcland Afaalens art og datering
Mirgliedstaat Dritdand Art und Datom des Abkommens
Kpérog phiog Tpim xopa Qivom xar pcpopnvia T Cuppaviag
Mcmbes Suate Thisd country Type and date of Agreement
Etat membre Pays ters Naturse ct date de I'accord
Stato mcmbro Pacse terzo Natura ¢ data dcllaccordo
Lid-Suac Dcede land Aard en datum van het akkooed
p Estado-membro Pais terceiro Naturcza ¢ data do acordo
e
BENELUX Tunisic/ Accord commercial/
Tunesic Handclsakkoord 1. 8.1958
DEUTSCHLAND Indonesien Handclsabkommen vom 22, 41953
Siadkorca Handclsabkommen vom 8. 4.1965
EAAAAA Atyvntog Epnopixny ovptpwvia 11979
Mapbdxo Eprnopuciy ovppwvia 1. 1. 1961
Tovpxia Epropucy ovpoovia 7. 11 1953
Ivéia Epnopuci)y ovpeovia 3 11973
lopaih Eprnopuciy ovppovia 30. L 1969
Naxiotav Epnopucy ovppovia 17. 1. 1963
ESPANA Camerin Acverdo comercial 4. 2L 1964
’ - Chile Convenio comercial y de
cooperacidn ccondmica 9. 31977
Gabén Acucrdo de cooperacién ccondmica
y comercial 6. 2 197¢
Jordania Acucrdo comercial 16. 12 1980
Tdnez Acuerdo comercial 20. 4. 1961
FRANCE Afrique du Sud (') Echange de lettres 18. 4. 1964
Corée du Sud Echange de lettres 12, 3.1963
Inde () Accord commercial
et échange de lettres 19. 10. 1959
25. 3.1955

(+




e
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ITALIA . Corea del Sud Accordo commerciale 9. 3. 1965
El Salvador Accordo commerciale 30. 3.1953
Protocollo addizionale 21,12, 1955
Indonesia Accordo commerciale 23. 3.1951
Iran Scambio di note 29. 1. 1958
23. 3. 1961
Isracle Accordo commerciale 5. 3.1954
‘ Scambio di lettere 5. 1.1956
Processi verbali - { 21. 101556
1. 2. 1964
lugoslavia Accordo commerciale 2 1. 7. 1967

Protocollo ¢ scambio
di note successivo- 30. 4. 1969
RcPuF)hfh“ Accordo commerciale 18. 2. 1954

Dominicana

PORTUGAL Cabo Verde Acordo comerscial 20. 4. 1980
Egipto Acordo comercial 20. 3. 1983
Mogambique Acordo comercial 25. 5.1981
Sio Tomé ¢ Principe Acordo comercial 17. 7.1978
Tanzania Acordo comercial 30. 7.1975

(') Proropation pas échanpe de notes.
(2) L*applicazione dell'accordo, & sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai

regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992, pag.4), n. 2656/92 (JO L 266
del 12.9.1992, pag.27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del consiglio.
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Estado micmbro

Mcdlemsstat

Mitghiedstaac

Kpdrog pthog

Mcember State

Eut membre

Stato membro

Pais tercero

Tredjeland

Dattland

Tpim yopa
Third counury

Pays tiers
Pacse terzo

Dcede band

Naturaleza y fecha del Acucrdo

Afualens art og datening

Art und Datwm des Abkommens

®uon xar nuepopnvia TIK ovpgwviag

Tygc and date of Agrcement

Nature et date de taccord

Natura ¢ data dell’accordo

Aard en datum van heo akkoordd

Lid-Staat
(#
Estudo-membro Pais terceito Natuscza ¢ data do acordo
BENELUX Japon / Japan Accord commercial / Handelsakkoord -8. 10. 1960
Protocoles ¢t agreed minutes / Protocollen 13. 4. 1963
en agreed minutes o
Echange de lettres / Briefwisseling 30. 4. 1963
DANMARK Argentina Handels- og betalingsafualc 25. 11, 1957
Elfenbenskysten Handeclsaftale 23. 11. 1966
Isracl Handclsaftalc 14. 11 1952
Dstrig Varcudvekslingsaftale 29. 11. 1948
DEUTSCHLAND Anbische Republik
Agypten Abkommen Ober den Warenverkehr 18. 2. 1956
{*:rgcnlinicn Handels- und Zahlungsabkommen 25. 11. 1957
Athiopicn Wirtschafts- und Handelsabkommen 21, 4. 1964
Brasilicn Handclsabkommen 1. 7.1955
Chile Protokoll Gber Handels- und
({lr Zahlungsverkchr 2. 11. 1956
: Benin Wirtschaftsabkommen 19. 6. 1961
Elfenbeinkaste Wirtschaftsabkommen 15. 12, 1961
Gabun Wirtschaftsabkommen 1. 7. 1962
Japan Handclsabkommen . 7. 1960
Kamerun Handclsabkommen 8. 3. 1962
Kenia Wirntschafts- und Handeclsabkommen 412, 1964
Kongo Wistschaftsabkommen 30. 10. 1962
Madagaskar Wirtschaftsabkommen 6 6 1962
Necuseeland Handeclsabkommen 20. 4. 1959
Niger Winischaftsabkommen ’
Pakistan Handelsabkommen und Protokoll 9. 3.1957
Paraguay Handelsabkommen 25. 7. 1955
Schweiz 21. Zusatzprotokoll zum (aufgehobenen)
deutsch-schweizenschen Handelsabkom-
men 13. 91977
Sambia Wirschaftsabkommen iG. 12. 1966
Sicima Leone Wirntschaftsabkommen 13. 9. 1963

14


file:///UXck
http://Lid-Sta.it

DEUTSCHLAND Somalia Handelsabkommen 19. 1. 1962
(Fortsetzung) St Lanka Handelsabkommen . 1. 4. 1955

: Stdafrika Liste der Einfuhrkontingente
Tansania Handels- und Wirtschaftsabkommen 6. 9.1962
Tschad Wirtschaftsabkommen 31. 501963
Tunesien Handelsabkommen und 29. 1. 1960
: Zusatzprotokoll 22.12. 1963
Uganda . Handelsabkommen 17. 3. 1964

' Zentralafrikanische
Republik Wirtschaftsabkommen 29. 12 1962
Zypemn Handelsabkommen 30. 10. 1961
EAAALA Kavadég Eunopikf) cuppevia - 25. 8. 1947
Zovbav Epmnopui) ovppwvia . 10. 10. 1978
Zadp Epnoptkt] ocvppovia 3. 10. 1968
Kopta Eunopuct} ovpgavia 4, 10. 1974
Konpog i Epnopiki} cvpoovia 23, 8. 1962
ESPANA Cuba Convenio comercial 23, 1.1979
Colombia Acuerdo comercial 27. 6. 1979
India Acuerdo de comercio y de
cooperacion ccondmica 14, 12. 1972
Madagascar Acuerdo comercial 20. 1.1965
Pakistin Acuerdo comercial 29. 11. 1976
Uruguay Convenio sobre intercambio comercial 24. 2 1954
Zaire Acuerdo de cooperacién econémica 21, 11. 1983
FRANCE Argentine Accord commercial et de paiement 25. 1. 1957
Autriche Accord commercial et protocole 26. 7. 1963
Isracl Accord commercial 10. 7. 1953
Protocole 16. 1. 1967
Echange de letures 24. 12. 1968
Japon Accord commercial et protocole 14. 5. 1963
Protocole 26. 7. 1966
Mexique Accord commercial 1. 7. 1950
. Norvepe Accord commercial 3. 7.1951
Protocole 2. 4.1960
Echangc de lettres 6. 2. 1964
Suisse Accord commercial 21. 11. 1967
Turquie Accord commercial 31. 8. 1946
Yougoslavie Accord commercial (1) 25. 1. 1964
Protocole 6. 51970
ITALIA Argentina Accordo commerciale e scambio di note 25. 11. 1957
Canada Modus vivendi commerciale 28. 4.1948
Costa Rica Modus vivendi commerciale e 20. 2.1953
scambio di note 23. 6. 1953
- Grappone Agreed minutes 31. 12, 1969
Guatemala Modus vivendi commerciale 6. 6. 1936
Malta Accordo commerciale 28. 7. 1967
Marocco Accordo commerciale 28. 1. 1961
Protocollo 24, 21963
Messico Accordo commerciale 15. 9. 1949
Protocollo . 28. 10. 1963
Scambio di note 20. 7. 1963
Pakistan Accordo commerciale 10. 1. 1961
Paraguay Accordo commerciale 8. 7.1959
Repubblica araba
d’Egitto Protocollo commerciale 29. 4. 1959
Siria Accordo commerciale 10. 11. 1955
Tunisia Accordo commerciale ¢ 23. 11. 1961
protocollo addizionale 2. 81963
NEDERLAND Arabische Republick

Egypte Handelsoverecnkomst 21, 3.1953
Argentinié " Handels- en betalingsovereenkomst 25. 11, 1957
Turkije Handelsakkoord 6. 9. 1949

(1) L'application de l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro)
conformément aux réglements (CEE) No. 1432/92 (JO 1, 151 du
3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266 du 12.9.1992, p. 27),
No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.

an



PORTUGAL Angola Acordo comercial 20. 1.1979
Coldmbia Acordo comercial 28. 12 1978
Corcia do Sul Acordo comercial 2 12, 1977
Equador Acordo comercial 16. 12 1976
Sencgal Acocdo comercial 30. 1. 1975
Protocolo adicional 21. 2 1980
Tunisia Acordo cometcial 9. 11. 1974
Zaire Acordo comercial 16. 12. 1983
UEBL / BLEU Argentine / Accord commercial et de paiement /
Asgentinié Handels- en betalingsakkoord 25. 11. 1957
Pakistan Accord commercial / Handelsakkoord 15. 3. 1952

N
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